Урок.

Цели: Рассказать ребятам о Хаяо Миядзаки, немного о его аниме и задать вопросы по рассказанному материалу.
Рассказать немного о фильмах, а конкретно: сюжет, главные персонажи, рассказать немного о тонкостях, заключенных в аниме (так Лапута в реальности, наример).
Параллельно тексту показывать иллюстрации.
После донесения до детей нужной информации, задать вопросы, и, если нужно, то ответить на какие-либо, заданные аудиторией.






















Текст для урока.

Хаяо Миядзаки (宮崎 駿)— самый известный японский мультипликатор  современности. Его имя знакомо поклонникам анимации по всему миру, его фильмы получили немало престижных международных премий таких как: «Золотой лев» и «Оскар», и входят в списки лучших анимэ в истории. Фильмы Хаяо Миядзаки часто рекомендуют как детям, так и взрослым.
Хаяо Миядзаки   и его друг – Исао Такахата, являются основателями известной студии Гибли, логотипом которой стал известный нам Тоторо.
(сопровождается фотографиями Миядзаки, Такахаты, Гибли).
Я хочу рассказать о некоторых аниме Хаяо Миядзаки.

Скрытый смысл мирового шедевра Хаяо Миядзаки "Унесенные призраками"(яп.. 千と千尋の神隠し Сэн то Тихиро но камикакуси).

«Маленькая девочка Тихиро и её семья переезжают в новый дом. Заблудившись по дороге, они находят странное место, где полно заведений, со столами, ломящимися от еды, но вот что странно, нигде не видно ни одной живой души. Родители, решившие воспользоваться этим, набрасываются на еду, но превращаются в свиней, и становятся пленниками мира духов. Сможет ли Тихиро спасти своих родителей, и спасется ли сама?»
(слайд с афишей)

Это аниме насквозь пропитано верованиями японцев, ведь почти все персонажи – это духи. Основной религией у японцев является синтоизм, и они одушевляют практически все. Как ни странно это прозвучит, но у японцев есть даже дух унитаза. Так и в одном из моментов аниме духи – владельцы бани, перепутали духа рек с духом помоек. (слайд со скриншотами) Японцы очень религиозные люди, и на примере данного аниме, где главная героиня – обычная девочка в окружении сверхъестественных существ, это хорошо показывается. Японцы преисполнены к духам и богам большим уважением и испытывают к ним, как к существам потусторонним, некий суеверный страх. Но не все духи являются злыми. Так например, Хаку – мальчик-дракон, на протяжении всей истории помогал и заботился о Тихиро. (скриншот с Хаку) Дракон, без сомнения, самое известное из мифических животных. Но хотя это существо китайского происхождения, оно стало неотъемлемой частью мифологии Японии. Это мифическое животное живет в основном в океане, в реках или в озерах, но умеет летать и имеет власть над тучами и бурями. Драконы Японии и Китая очень похожи, за исключением того, что у японского Дракона три когтя, а у Дракона Поднебесной – пять. (слайд с японским драконом и Яо) Китайского императора Яо (который правил в XXII веке до нашей эры) считали сыном Дракона, и многих правителей Китая называли метафорически «драконоликими». У Дракона голова верблюда, рога оленя, глаза зайца, чешуя карпа, лапы тигра и когти орла. Кроме того, у него есть усы, ярко блестящий драгоценный камень под подбородком и гребень на макушке, позволяющий ему подниматься на Небо, когда он этого захочет. Это лишь общее описание, и оно не относится ко всем драконам, ведь у некоторых из них головы могут быть такими фантастическими, что не поддаются никакому сравнению с представителями животного царства. Дыхание Дракона превращается в облака, из которых либо идет дождь, либо вырывается огонь. Драконы могут расширять и сжимать свое тело и, кроме всего прочего, умеют превращаться во что угодно и становиться невидимыми. Один из таких драконов нашел отклик и в аниме Хаяо Миядзаки «Унесенные призраками». Это – дракон  Ватацуми но ками(яп. Watatsumi-no-Kami 龍神) по-другому его еще называют -  Рюдзин.(слайд  с гравюрой)
В японской мифологии и синтоистской религии Рюдзин является богом водной стихии, он считается добрым богом и покровителем Японии, так как японское население на протяжении нескольких веков живет за счет моря и морепродуктов. И действительно, в одном из моментов аниме, где на Хаку напали злобные прислужники Юбабы, он на какое-то время укрылся от них «летя» под водой. Люди верили, что он владеет несметными богатствами и является самым богатым существом в мире. Живет Рюдзин в «Рюгу» роскошном хрустальном дворце на самом дне моря. Временами, когда на него находит особое настроение, он принимает человеческий облик и посещает мир людей, даря своим вниманием самых прекрасных земных женщин. Результат его посещений — диковинное и многочисленное потомство; все его дети зеленоглазы и черноволосы, они обладают исключительными способностями к черной магии. Так и сам Хаку был зеленоглазым, черноволосым юношей, искусно владел магией. Скорее всего, это является отсылкой к тому, что Хаку имеет божественное происхождение. (снова слайд с Хаку)

“Небесный замок Лапута” и реальность.
«Маленькая девочка Сиита обладает магическим камнем, позволяющим ей летать. За этим камнем, и за самой Сиитой охотится правительство и пираты. Спасаясь от преследователей, она находит друга – мальчика Пазу. Смогут ли дети найти таинственный летающий замок – Лапуту и спасутся ли от преследователей?»
(слайд с афишей)
На мой взгляд «Небесный замок Лапута» - это одно из красивейших аниме студии Гибли. 

Но мало кто знает, что Лапута существует в реальности. На самом деле “Лапута” – это комплекс развалин старого форта и базы японской армии времен эпохи Мэйдзи (明治)(1868-1912), расположенный на острове Окиносима. Форт с шестью артиллерийскими батареями прикрывал вход в Осакский залив. Маленький островок Окиносима для этой цели удачно расположен в узком проливе между материковой Японией и большим островом Авадзи. (показываются фотографии комплекса и карта).

История Японии в фильме Хаяо Миядзаки "Принцесса Мононоке".
«Принцесса Мононоке» - яркое аниме с богатым историческим и культурным подтекстом. 
Аситака (アシタカ) - принц клана народа эмиси, живущего в затерянном горном районе, убивает вепря и получает проклятие от него. Собирается совет старейшин клана. Шаманка гадает и рассказывает предысторию этого события и что надлежит сделать принцу. Во время этой сцены седой старец произносит: "Пятьсот лет назад мы укрылись здесь от воинов народа Ямато..."
На самом деле, в реальности 500 лет назад в восьмом веке в Муцу (Митиноку) началась большая, так называемая "38-летняя война". Эту войну связывают с долгой борьбой народного героя эмиси по имени Атэруи и с вторжением армии государства Ямато в северо-восточные земли. Война шла до 801 года Н. Э. (фото)
Муцу ( 陸奥国), первоначальное название Митинооку (道奥国) - историческая область Японии на севере острова Хонсю, соответствующая сегодняшним префектурам Фукусима, Мияги, Иватэ и Аомори. (фото)
В аниме встречается момент где войны начинают использовать огнестрельное оружие. (фото оружия и  скрин из аниме). Это называется Ishibiya (Огненные каменные стрелы). Ishibiya – старая японская ручная пушка. Из истории известно, что огнестрельное оружие впервые было ввезено в Японию португальцами в 1543 году. Однако фейерверки из Китая и порох были известны японцам и без португальцев и есть предположение, что ручные пушки, наподобие тех, что изобразил в "Принцессе Мононоке" Хаяо Миядзаки, были импортированы из Китая и использовались японцами задолго до появления португальцев. 
Так же в начале аниме фигурирует святилище, построенное на деревянных сваях, под нависающей скалой. На самом деле это грот Итарутани (達谷窟は, Itarutani Grottoes), который был построен в 801 г. в честь победы над повстанцами эмиси. В этом зале, в пещере хранится буддистское божество Бишэмонтен. Бишэмонтен – справедливый бог войны, так же один из семи богов удачи. (скрин и фото с гротом, изображение Бишемонтен). Так же аниме упоминается процесс изготовления стали тамагахане. (показываются изображения, параллельно говорится что там изображено). Сталь тамахаганэ (玉鋼, "алмазная сталь") - японская сталь, известная с древности, представляет собой слитки губчатого железа. Является основной сталью для изготовления клинков, мечей, катан и ножей. Для производства стали тамахаганэ использовалась специальная плавильная печь под названием татара (たたら). (слайд) Такие печи начали строить в Японии 6-м – 7-м веках Н.Э., позаимствовав эту технологию с материкового Китая. К концу девятого века татара распространилась  по всей Японии. Технология, применяемая в этих печах, использует свойство раскаленного железа соединяться с углеродом и превращаться в сталь. Для отделения стали от примесей использовались специальные водяные каналы  с препятствиями внутри. (слайд со скриншотами)
В плавильной печи татара для насыщения железа углеродом сжигается древесный уголь, произведенный из определенных пород древесины. Полученные горящие угли засыпаются сверху железным песком и поверх железного песка - слоем древесного угля. Эту операцию повторяют каждые тридцать минут в течение 72 часов. 
После трех суток непрерывной плавки на дне печи остается стальной блок - кэра. Стены печи разрушаются, и огромный кусок металла извлекается наружу. После этого кэра разбивается на куски. В результате плавки выходит две тонны неоднородной по составу стали с различным содержанием углерода. (слайд с фото)
[bookmark: _GoBack]Куски стали перековываются в тонкие пластины, резко охлаждаются в воде и ломаются на небольшие кусочки. Эти кусочки сортируются по качеству и содержанию углерода. Сортируют ориентируясь на цвет, звук удара по стали и структуре гранул в разломе. Отбрасывались куски металла с крупными вкраплениями шлака. (слайд с фото)


Вопросы и задания:
1)Иероглифы имени Хаяо Миядзаки.
2)Второе название стали тамагахане.
3)Где расположена «реальная» Лапута?
4)Имя главной героини в аниме «Унесенные призраками».
5) К какому дракону отсылает нас такой персонаж «Унесенных призраками», как Хаку?

( 3 самым активным конфетки )


